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Ochrana pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského
spolecenstvi ***]

P7 TA(2012)0397

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 25. ¥jjna 2012 o ndvrhu nafizeni Evropského

parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 1225/2009 o ochrané pfed dumpingovym

dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (COM(2012)0270 - C7-0146/2012 -
2012/0145(COD))

(2014/C 72 E|20)
(Radny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2012)0270),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 207 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz
Komise pfedlozila svilj ndvrh Parlamentu (C7-0146/2012),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 55 a ¢l. 46 odst. 1 jednaciho fddu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0243/2012),
1. pfijima svij niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu svij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého piedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoZ i vnitrostitnim parla-
mentim.

P7_TC1-COD(2012)0145

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 25. fijna 2012 k pfijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & ...[2012, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009
o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na clanek 207 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativntho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,
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v souladu s fddnym legislativnim postupem (1),

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Ve véci C-249/10 P (?) Soudni dvir rozhodl, Ze metoda vybéru vzorku stanovend v ¢lanku 17 nafizeni
Rady (ES) ¢.1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi,
které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (}) nesmi byt pouZivdna pro acely stanoveni ndrokd zaché-
zeni jako v trznim hospodéfstvi podle ¢l. 2 odst. 7 pism. c). uvedeného nafizeni.

(2) Rozhodnuti Soudniho dvora by vyzadovalo, aby Komise pfezkoumala vSechny Zddosti o zachdzeni jako
v trznim hospodéistvi podané spolupracujicimi vyvdzejicimi vyrobci, ktef{ nejsou soudsti vzorku, bez
ohledu na skute¢nost, zda je pocet spolupracujicich vyrobcii vysoky. Takovy postup by vsak pfedsta-
voval nepfiméfenou administrativni z4téz pro orgdny Unie provadéjici Setfeni. Z tohoto divodu je
vhodné zménit nafizeni (ES) ¢. 1225/2009.

(3) Kromé toho pouziti metody vybéru vzorku stanovené v ¢lanku 17 nafizeni (ES) ¢.1225/2009 za
tcelem stanoveni ndrokti na zachdzeni jako v trZznim hospodafstvi podle ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) uvede-
ného nafizeni je pfipustné podle pravidel Svétové obchodni organizace. Napiiklad zvlastni skupina
orgdnu pro FeSeni spori Svétové obchodni organizace ve sporu DS405 (Evropskd unie — antidumpingovd
opatieni na nékteré obuvnické vyrobky z Ciny, zprava pfijatd dne 22. Gnora 2012) zjistila, ze Cina nezjistila,
ze Evropskd unie jednala v rozporu s ¢ldnky 2.4 a 6.10.2 antidumpingové dohody, odst. 15 pism. a)
bodem ii) protokolu o pfistoupeni Ciny a odst. 151 pism. ) a f) Zprdvy pracovni skupiny pro
pfistoupeni Ciny tim, Ze nepiezkoumala Z4dosti o zachdzeni jako v trZnfm hospodaistvi spolupracuji-
cich ¢inskych vyvédzejicich vyrobcti, kteff nejsou soucdsti vzorku pro ptvodni Setfeni.

(4) Vzhledem k témto okolnostem a z diivodu prdvni jistoty se tudiZz povazuje za vhodné zavést ustanoven{
objasniujici, Ze rozhodnuti omezit Setfeni na p¥iméfeny pocet stran pouzitim vzorkd na zdkladé ¢lanku
17 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 se vztahuje rovnéz na strany, jez jsou pfedmétem Setfeni v souladu s ¢l.
2 odst. 7 pism. b) a c). Proto je také vhodné objasnit, Ze rozhodnuti podle ¢l. 2 odst. 7 pism. c) by
nemélo byt piijato pro vyvazejici vyrobce, ktefi nejsou soucdsti vzorku, pokud tito vyrobci nepozadaji
o individudlni zjistovani a pokud toto zjistovani neziskaji v souladu s ¢l. 17 odst. 3.

(5) Dile se povazuje za vhodné objasnit, ze antidumpingovd cla, kterd maji byt uloZena na dovoz od
vyvozcl nebo vyrobcetl, ktefi se sami pfihldsili podle ¢lanku 17, ale ktefi nebyli zahrnuti do Setfeni,
nebudou vyssi nez vazené pramérné dumpingové rozpéti stanovené pro strany zafazené do vzorku, a to
bez ohledu na to, zda béZnd hodnota stanovend pro tyto strany byla stanovena na zdkladé ¢l. 2 odst. 1
az 6 nebo ¢l. 2 odst. 7 pism. a).

(6) Kone¢né tiimésicni lhiita, ve které by mélo byt pfijato rozhodnuti podle ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢), se ukdzala
jako neproveditelnd, zejména v fizenich, kdy je uplatnén vybér vzorku v souladu s ¢ldnkem 17. Proto se
povazuje za vhodné tuto lhitu zrusit.

(7) V zdjmu pravni jistoty a zdsady Fddné spravy je tieba stanovit, Ze tyto zmény by se mély uplatnit co
nejdiive pro vSechna novéd a dosud probihajici Setfeni.

(8) Natizeni (ES) ¢. 1225/2009 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

(') Postoj Evropského parlamentu ze dne 25. ffjna 2012.
(%) Véc C-249/10 P — Brosmann Footwear (HK) a dalsi v. Rada, rozsudek ze dne 2. tinora 2012.
() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Nafizeni (ES) €. 1225/2009 se méni takto:
1. V ¢lanku 2 se odstavec 7 méni takto:
a) v pismenu c) druhém pododstavci se predposledni véta méni takto:
Slova ,do tf mésicti od zahdjeni Setfeni“ se nahrazuji slovy:.
»obvykle do sedmi mésicii, avSak nejpozdéji do osmi mésicii od zahdjeni Setieni“.
[pozm. ndvrh 1]

b) dopliuje se nové pismeno, které zni:

,d) Pokud Komise omezi své Setfeni podle ¢lanku 17, bude rozhodnuti podle pismen b) a ¢
omezeno na strany zahrnuté do Setfen{ a na vyrobce, kterému je udéleno individudlni zachdzeni
v souladu s ¢l. 17 odst. 3.

2.V ¢l. 9 odst. 6 se prvni véta nahrazuje timto:

,Pokud Komise omezi{ své $etfeni podle ¢lanku 17, nesmi byt antidumpingové clo ulozené na dovoz od
vyvozcl nebo vyrobcd, kteti se prihldsili podle ¢lanku 17, ale ktef{ nebyli zahrnuti do Setfeni, vy3si nez
vazené pramérné dumpingové rozpéti stanovené s ohledem na strany tvofici vzorek, a to bez ohledu na
to, zda béznd hodnota pro tyto strany je stanovena na zdkladé ¢l. 2 odst. 1 az 6 nebo ¢l. 2 odst. 7
pism. a).”

Clanek 2

Toto nafizeni se vztahuje na v§echna nové a probihajici Setfeni v dobé vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda nebo predsedkyné
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